Sicherheitsdokument fiir das LED Rentier mit Timer

Produkteigenschaften:

- Festliches Design: LED Rentier mit elegantem Design und rotem Schal fiir einen stilvollen
weihnachtlichen Akzent.

- Beleuchtung: Ausgestattet mit 720 warmweif3en LEDs, wobei 20 % der LEDs blinkend
sind, um einen funkelnden Lichteffekt zu erzeugen.

- Timerfunktion: Integrierter Timer schaltet das Rentier automatisch 6 Stunden ein und 18
Stunden aus.

- Wetterbestiandigkeit: Schutzart IP44, geeignet fiir den Innen- und Auf3enbereich.

- Anschlusskabel: 5 Meter lang fiir flexible Platzierungsmoglichkeiten.

Sicherheitsinformationen:

1. Allgemeine Sicherheit:

- Verwenden Sie das Produkt nur gemafs den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
Missbrauch kann zu Schiden fiihren.

- Das Produkt ist kein Spielzeug. Halten Sie es von Kindern fern, um Unfille zu
vermeiden.

2. Installation:

- Stellen Sie sicher, dass der Standort des Rentiers trocken und stabil ist, um Sturz- oder
Beschadigungsgefahr zu minimieren.

- Vermeiden Sie es, das Anschlusskabel iiber Gehwege oder Verkehrswege zu verlegen, um
Sturzgefahren zu reduzieren.

3. Elektrische Sicherheit:

- Vergewissern Sie sich, dass alle elektrischen Anschliisse sicher und
ordnungsgemaf? isoliert sind.

- Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn das Kabel oder der Stecker beschadigt ist, um
das Risiko eines Stromschlags zu vermeiden.

- Das LED-Rentier und sein Anschlusskabel sollten nicht unter Wasser getaucht oder
direktem Regen ausgesetzt werden.

4. Betriebsbedingungen:

- Betreiben Sie die LEDs nicht in Umgebungen, deren Temperatur oder Feuchtigkeit die
spezifizierten Betriebsbedingungen (IP44) liberschreiten.

- Nicht mit anderen elektrischen Geriten verbinden, die nicht fiir den Anschluss an
dieses Produkt vorgesehen sind.

5. Wartung und Pflege:

- Uberpriifen Sie regelmifig den Zustand des Rentiers und des Kabels.

- Reinigen Sie das Produkt nur mit einem trockenen oder leicht angefeuchteten Tuch.
Vermeiden Sie den Einsatz aggressiver Reinigungsmittel, die die Oberflache
beschadigen konnten.



Wichtige Hinweise:

- Vor der ersten Verwendung bitte alle Verpackungsmaterialien und Transportsicherungen
sorgfaltig entfernen.

- Bei jeglichen Problemen oder Defekten stellen Sie die Nutzung des Produkts sofort ein
und wenden sich an den Kundenservice.

NotfallmaRnahmen:
Sollte eine elektrische Fehlfunktion auftreten, trennen Sie das LED Rentier unverziiglich
vom Stromnetz und lassen Sie das Produkt von einem Fachmann iiberpriifen.

Durch die Beachtung dieser Anweisungen und Sicherheitsvorkehrungen gewahrleisten Sie
die sichere Verwendung Ihres LED Rentiers und verlidngern seine Lebensdauer. Bei Fragen
wenden Sie sich bitte an den technischen Support.



Safety Document for the LED Reindeer with Timer

Product Features:

- Festive Design: LED reindeer with an elegant design and a red scarf for a stylish Christmas
accent.

- Lighting: Equipped with 720 warm-white LEDs, 20% of which flash to create a sparkling
light effect.

- Timer Function: Built-in timer automatically turns the reindeer on for 6 hours and off for
18 hours.

- Weather Resistance: IP44 rating, suitable for indoor and outdoor use.

- Power Cord: 5 meters long for flexible placement options.

Safety Information:

1. General Safety:
- Use the product only as directed in the user manual. Improper use may result in damage.
- This product is not a toy. Keep it out of the reach of children to prevent accidents.

2. Installation:
- Make sure the reindeer is placed on a dry and stable surface to minimize the risk of falling
or damage.

- Avoid running the power cord across sidewalks or walkways to reduce the risk of

tripping.

3. Electrical Safety:

- Make sure all electrical connections are secure and properly insulated.

- Do not use the product if the cord or plug is damaged to avoid the risk of electric shock.
- The LED reindeer and its power cord should not be submerged in water or exposed to

direct rain.

4. Operating Conditions:

- Do not operate the LEDs in environments where the temperature or humidity exceeds the
specified operating conditions (1P44).

- Do not connect to other electrical devices that are not intended for connection to this
product.

5. Maintenance and Care:

- Regularly check the condition of the reindeer and the cable.

- Clean the product only with a dry or slightly damp cloth. Avoid using harsh cleaning
agents that could damage the surface.

Important Notes:

- Before using the product for the first time, please carefully remove all packaging materials
and shipping restraints.

- If you encounter any problems or defects, stop using the product immediately and contact
customer service.



Emergency Measures:
If an electrical malfunction occurs, immediately unplug the LED Reindeer from the power
outlet and have the product inspected by a qualified technician.

By following these instructions and safety precautions, you will ensure the safe use of your
LED reindeer and extend its lifespan. If you have any questions, please contact technical
support.



Fiche de sécurité du renne LED avec minuterie

Caractéristiques du produit :

- Design festif : renne LED au design élégant, orné d'une écharpe rouge, pour apporter une
touche de Noél raffinée.

- Eclairage : équipé de 720 LED blanc chaud, dont 20 % clignotent pour créer un effet
lumineux scintillant.

- Fonction minuterie : la minuterie intégrée allume automatiquement le renne pendant 6
heures, puis I'éteint pendant 18 heures.

- Résistance aux intempéries : indice de protection IP44, adapté a une utilisation en
intérieur et en extérieur.

- Cable d'alimentation : 5 métres de long pour un placement flexible.

Informations de sécurité :

1. Sécurité générale :

- Utilisez le produit uniquement conformément aux instructions figurant dans le mode
d'emploi. Toute utilisation non conforme peut entrainer des dommages.

- Ce produit n'est pas un jouet. Tenez-le hors de portée des enfants afin d'éviter tout
accident.

2. Installation :
- Assurez-vous que l'emplacement du renne est sec et stable afin de minimiser les risques
de chute ou de détérioration.

- Evitez de faire passer le cable d'alimentation sur des trottoirs ou des voies de circulation
afin de réduire les risques de chute.

3. Sécurité électrique :
- Assurez-vous que tous les raccordements électriques sont bien fixés et correctement
isolés.
- N'utilisez pas le produit si le cable ou la fiche est endommagé(e), afin d'éviter tout risque
d'électrocution.

- Le renne LED et son cdble d'alimentation ne doivent pas étre immergés dans l'eau ni
exposés directement a la pluie.

4. Conditions d'utilisation :

- N'utilisez pas les LED dans des environnements ou la température ou I'humidité
dépassent les conditions d'utilisation spécifiées (1P44).

- Ne les connectez pas a d'autres appareils électriques qui ne sont pas prévus pour étre
raccordés a ce produit.

5. Entretien et maintenance :

- Vérifiez régulierement I'état du renne et du cable.

- Nettoyez le produit uniquement a l'aide d'un chiffon sec ou légérement humide. Evitez
d'utiliser des produits nettoyants agressifs qui pourraient endommager la surface.



Remarques importantes :

- Avant la premiere utilisation, veuillez retirer soigneusement tous les matériaux
d'emballage et les dispositifs de sécurité utilisés pour le transport.

- En cas de probléeme ou de défaut, cessez immédiatement d'utiliser le produit et contactez
le service client.

Mesures d'urgence :
En cas de dysfonctionnement électrique, débranchez immédiatement le renne LED du
secteur et faites vérifier le produit par un spécialiste.

En respectant ces instructions et ces consignes de sécurité, vous garantissez une utilisation
en toute sécurité de votre renne LED et prolongez sa durée de vie. Pour toute question,
veuillez contacter le support technique.



Scheda di sicurezza per la renna a LED con timer

Caratteristiche del prodotto:

- Design festivo: renna a LED dal design elegante con sciarpa rossa, per un tocco natalizio di
classe.

- Mluminazione: dotato di 720 LED bianco caldo, di cui il 20% lampeggiante per creare un
effetto luminoso scintillante.

- Funzione timer: il timer integrato accende automaticamente la renna per 6 ore e la spegne
dopo 18 ore.

- Resistenza alle intemperie: grado di protezione [P44, adatta sia per interni che per esterni.
- Cavo di collegamento: lungo 5 metri per una maggiore flessibilita nel posizionamento.

Informazioni sulla sicurezza:

1. Sicurezza generale:

- Utilizzare il prodotto esclusivamente secondo le istruzioni riportate nel manuale d'uso. Un
uso improprio puo causare danni.

- [l prodotto non e un giocattolo. Tenerlo fuori dalla portata dei bambini per evitare
incidenti.

2. Installazione:
- Assicurarsi che il punto in cui viene posizionata la renna sia asciutto e stabile, al fine di
ridurre al minimo il rischio di cadute o danni.

- Evitate di far passare il cavo di alimentazione su marciapiedi o vie di transito, per ridurre
il rischio di cadute.

3. Sicurezza elettrica:
- Assicurarsi che tutti i collegamenti elettrici siano fissati saldamente e adeguatamente
isolati.
- Non utilizzare il prodotto se il cavo o la spina sono danneggiati, per evitare il rischio di
scossa elettrica.

- Larennaa LED e il relativo cavo di alimentazione non devono essere immersi in acqua né
esposti alla pioggia diretta.

4. Condizioni di funzionamento:

- Non utilizzare i LED in ambienti in cui la temperatura o l'umidita superino le condizioni di
funzionamento specificate (1P44).

- Non collegare ad altri dispositivi elettrici non previsti per il collegamento a questo
prodotto.

5. Manutenzione e cura:

- Controllare regolarmente lo stato della renna e del cavo.

- Pulire il prodotto solo con un panno asciutto o leggermente inumidito. Evitare 1'uso di
detergenti aggressivi che potrebbero danneggiare la superficie.



Avvertenze importanti:

- Prima del primo utilizzo, rimuovere con cura tutti i materiali di imballaggio e i dispositivi
di fissaggio per il trasporto.

- In caso di problemi o difetti, interrompere immediatamente 1'uso del prodotto e contattare
il servizio clienti.

Misure di emergenza:
In caso di malfunzionamento elettrico, scollegare immediatamente la renna LED dalla rete
elettrica e far controllare il prodotto da un tecnico specializzato.

Seguendo queste istruzioni e le misure di sicurezza, garantirete un utilizzo sicuro della
vostra renna a LED e ne prolungherete la durata. In caso di domande, rivolgetevi
all'assistenza tecnica.



Documento de seguridad del reno LED con temporizador

Caracteristicas del producto:

- Disefio festivo: reno LED con un disefio elegante y una bufanda roja que aporta un toque
navidefio con mucho estilo.

- luminacién: equipado con 720 LED de color blanco cdlido, de los cuales el 20 % parpadea
para crear un efecto de luz centelleante.

- Funcién de temporizador: el temporizador integrado enciende automaticamente el reno
durante 6 horas y lo apaga tras 18 horas.

- Resistencia a la intemperie: grado de proteccién IP44, apto para uso en interiores y
exteriores.

- Cable de conexidn: 5 metros de longitud para una colocacion flexible.

Informacién de seguridad:

1. Seguridad general:

- Utilice el producto unicamente siguiendo las instrucciones del manual de uso. Un uso
indebido puede provocar dafios.

- El producto no es un juguete. Manténgalo fuera del alcance de los nifios para evitar
accidentes.

2. Instalacién:
- Asegurese de que el lugar donde se coloque el reno esté seco y sea estable, para minimizar
el riesgo de caidas o dafios.

- Evita tender el cable de conexién por aceras o vias de transito para reducir el riesgo de
caidas.

3. Seguridad eléctrica:
- Asegurese de que todas las conexiones eléctricas estén bien fijadas y debidamente
aisladas.
- No utilice el producto si el cable o el enchufe estan dafiados, para evitar el riesgo de
descarga eléctrica.

- El reno LED y su cable de conexién no deben sumergirse en agua ni exponerse a la lluvia
directa.

4. Condiciones de funcionamiento:

- No utilice los LED en entornos cuya temperatura o humedad superen las condiciones de
funcionamiento especificadas (1P44).

- No los conecte a otros aparatos eléctricos que no estén disefiados para conectarse a este
producto.

5. Mantenimiento y cuidados:

- Comprueba periédicamente el estado del reno y del cable.

- Limpia el producto tinicamente con un pafio seco o ligeramente humedecido. Evita el uso
de productos de limpieza agresivos que puedan danar la superficie.



Indicaciones importantes:

- Antes de utilizar el producto por primera vez, retire con cuidado todos los materiales de
embalaje y los elementos de sujecion para el transporte.

- En caso de cualquier problema o defecto, deje de utilizar el producto inmediatamente y
pongase en contacto con el servicio de atencion al cliente.

Medidas de emergencia:
En caso de que se produzca un fallo eléctrico, desconecte inmediatamente el reno LED de la
red eléctrica y haga que un técnico revise el producto.

Si sigue estas instrucciones y medidas de seguridad, garantizara un uso seguro de su reno
LED y prolongara su vida ttil. Si tiene alguna duda, péngase en contacto con el servicio de
asistencia técnica.



JlokyMeHT 3a 6e3omnacHoCT 3a LED-ceBepHUs ejieH ¢ TaliMep

XapaKTepuUCTHUKH Ha POAYKTA:

- [lpasHuyeH ausaiH: LED ceBepeH eJieH C eJleraHTeH JW3ailH U YepBeH 1aJl, KOUTO
MpUJaBa CTUJIEH KoJie/leH aKIleHT.

- OcBetsienue: O6opyaBaH ¢ 720 Tomno6enu LED-a, kato 20 % oT TsAX MUrar, 3a Ja
Cb3aaT 6JIeCTAI CBET/INHEH e(PEKT.

- @yHK1M4 TaliMep: BrpageH TaliMmep, KOWTO aBTOMAaTUYHO BKJIIOUBA CEBEPHUS eJieH 3a 6
yaca 1 ro u3kJmwouBa 3a 18 yaca.

- YcToituuBocT Ha aTMochepHU BiausaHUs: CTeneH Ha 3amuTa [P44, moaxoAsin 3a BbTpellHa
Y BbHIIIHA yIOTpeba.

- CBbp3Baly KabeJs: [I'b/okiHa 5 MeTpa 3a 'bBKaBU Bb3MOKHOCTH 3a pa3lioJiaraHe.

WHdopmanus 3a 6e3onacHocTTa:

1. 061 MepKH 32 6e30MaCHOCT:

- U3moJi3BaiiTe IpoAyKTa cCaMO ChIJIACHO YKA3aHUSATA B PbKOBOJCTBOTO 3a EKCIJIOATALIUS.
HenpaBusiHaTa ynoTpeba Moxe Ja JJoBeie 10 OBPeJH.

- [lpoaykTHT He e urpauka. [pbxKTe ro Jajed oT Jiela, 3a Aa u3berHete UHIUIEHTH.

2. MoHTax:
- YBepeTe ce, 4e MSICTOTO, Ha KOETO lije TOCTAaBUTE eJIEHA, € CYyX0 U CTAaGUJIHO, 3a 1a CBEJIETE
J10 MUHMMYM PHCKa OT NIaJlaHe WM N0BpeJa.

- U36arBaiiTe /jla npokapBaTe 3axpaHBalUsl KabeJsi [0 TPOTOAPH WJIU ITbTHUIILA, 3a Aa
HaMaJIUTe PUCKa OT NaJiaHe.

3. EnexTpuyecka 6e30MacHOCT:
- YBeperTe ce, Ue BCUUKHU eJIeKTPUIECKH BP'b3KU Ca HAJI€X/JHO U MPABUJIHO U30JIMPAHHU.
- He usnosi3BaiiTe Npo/iyKTa, ako KabeJ'bT UJIU 1IeNCeNbT ca IOBPeJIeHY, 3a Jla U36erHeTe
pHUCKa OT TOKOB yZap.

- CBETOAMOAHUSAT €JIeH U KabeJ'bT MY 3a CBbp3BaHe He TPs6Ba Jia ce MOoTaMsAT BbB BojAa
WJIM Jia Ce U3J1araT Ha NpsiK b/,

4. Yci0BYA Ha eKCIIoaTalus:

- He nsnosizBaliTe cBeTOAHOAUTE B CpeJia, B KOSITO TeMIlepaTypaTa WU BJAAKHOCTTA
Ha/BUILABAT IOCOUYEHHUTE YCA0BUS Ha ekcroaTauus (1P44).

- He cB'bp3BaiiTe c ApPyry eJeKTPUIECKHU YCTPONCTBA, KOUTO HE ca peHa3HAYEeHH 3a
CB'bp3BaHe C TO3U NPOAYKT.

5. MoaapbxKKa U IPUKU:

- PenoBHO npoBepsiBaiiTe CbCTOSIHUETO HA CEBEPHUS eJIEH U KabeJia.

- [loyncTBaiiTe NpoAyKTa caMo ChC Cyxa UJIM JIEKO HaBJlakHeHa Kbpna. U36sarBaiiTe
M310/13BaHEeTO Ha arpeCUBHU NMOYUCTBAILU CpeSCTBa, KOUTO 61MXa MOTJIU Jja TOBPeAAT
MOBBPXHOCTTA.



BaxHu ykasaHuUs:

- [Ilpeau mbpBaTa ynotpe6a, MoJisi, BHUMATEJHO peMaxHeTe BCUYKH ONTaKOBbYHU
MaTepuaii U TPAHCIIOPTHU QUKCATOPH.

- [Ipu kakBUTO U Jja 6UJI0 TPOOGJIEMH WK lebeKTH, He3a6aBHO PEyCTaHOBETE yIoTpebaTa
Ha MPOJYKTa U Ce CBbPXKEeTe C 0T/eJ1a 3a 06C/Iy»KBaHe Ha KJIMEHTH.

Mepku npu aBapus:
B cay4yait Ha esieKTprYecKa HeM3NPaBHOCT He3ab6aBHO HU3kitodeTe LED Rentier ot
eJIEKTpUYeCcKaTa Mpexa U peJoCTaBeTe NPOAYKTA Ha CIeI[MaIMCT 3a IPOBepKa.

Cna3BaliK¥ Te3u UHCTPYKIMU U MepKH 3a 6e3omacHocT, Bue rapanTupaTe 6€301aCHOTO
v3noJi3BaHe Ha BameTto LED ceBepHo esieHYe U yAb/KaBaTe HErOBUS €KCIJIOATALLMOHEH
cpok. [Ipu BbIpocH, MoJIsl, 0O bPHETE CE KbM TEXHUYECKATa MOJPBKKA.



Bezpecnostni dokument k LED sobovi s ¢asovatem

Vlastnosti produktu:

- Svatelni design: LED sob s elegantnim designem a Cervenym Satkem, ktery doda stylovy
vanoc¢ni akcent.

svételny efekt.

- Funkce ¢asovace: Integrovany ¢asovac automaticky zapne soba na 6 hodin a vypne na 18
hodin.

- Odolnost proti povétrnostnim vliviim: Stupen kryti IP44, vhodné pro vnitini i venkovni
pouziti.

- Pripojovaci kabel: Délka 5 metri pro flexibilni umisténi.

Bezpecnostni informace:

1. Obecna bezpecnost:

- PouZivejte vyrobek vyhradné v souladu s pokyny uvedenymi v navodu k pouziti.
Nespravné pouziti mize vést k poskozeni.

- Tento vyrobek neni hrac¢ka. Uchovavejte jej mimo dosah déti, abyste predesli nehodam.

2. Instalace:
- Ujistéte se, Ze misto, kde bude sob umistén, je suché a stabilni, aby se minimalizovalo
riziko padu nebo poskozeni.

- Vyhnéte se vedeni napajeciho kabelu pies chodniky nebo dopravni cesty, abyste snizili
riziko urazu.

3. Elektricka bezpecnost:
- Ujistéte se, Ze jsou vSechny elektrické ptipojky bezpecné a radné izolovany.
- Aby se predeslo riziku trazu elektrickym proudem, nepouZzivejte vyrobek, pokud je kabel
nebo zastrcka poskozena.

- LED sob a jeho pripojovaci kabel by nemély byt ponoieny do vody ani vystaveny
pfimému desti.

4. Provozni podminky:

- Nepouzivejte LED diody v prosttedi, kde teplota nebo vlhkost prekracuji stanovené
provozni podminky (IP44).

- Nepripojujte k nim Zadna jina elektricka zatizeni, ktera nejsou urcena k pripojeni k
tomuto vyrobku.

5. Udrzba a péce:

- Pravidelné kontrolujte stav soba a kabelu.

- Vyrobek Cistéte pouze suchym nebo mirné navlh¢enym hadrikem. Nepouzivejte agresivni
Cistici prostiredky, které by mohly poskodit povrch.

Dtilezité upozornéni:
- Pfed prvnim pouzitim prosim peclivé odstrante veskery obalovy material a prepravni



zajiSténi.
- V pripadé jakychkoli problémii nebo zavad okamZité prestaiite vyrobek pouZzivat a obratte
se na zakaznicky servis.

Nouzova opatieni:
V pripadé elektrické poruchy okamzité odpojte LED soba od elektrické sité a nechte
vyrobek zkontrolovat odbornikem.

Dodrzovanim téchto pokynt a bezpecnostnich opatieni zajistite bezpecné pouzivani svého
LED soba a prodlouZite jeho Zivotnost. V pripadé dotazii se prosim obratte na technickou
podporu.



Sikkerhedsdokument for LED-renen med timer

Produktegenskaber:

- Festligt design: LED-rensdyr med elegant design og rgdt tgrklaede, der szetter et stilfuldt
julet praeg.

- Belysning: Udstyret med 720 varmhvide LED'er, hvoraf 20 % blinker for at skabe en
glitrende lyseffekt.

- Timerfunktion: Indbygget timer teender rensdyret automatisk i 6 timer og slukker det efter
18 timer.

- Vejrbestandighed: Beskyttelsesklasse P44, egnet til bade indendgrs og udendgrs brug.

- Tilslutningskabel: 5 meter langt for fleksible placeringsmuligheder.

Sikkerhedsoplysninger:

1. Generelle sikkerhedsforanstaltninger:

- Brug kun produktet i overensstemmelse med anvisningerne i brugsanvisningen. Forkert
brug kan medfgre skader.

- Produktet er ikke et legetgj. Hold det utilgeengeligt for bgrn for at undga ulykker.

2. Installation:
- Sgrg for, at placeringen af rensdyret er tgr og stabil for at minimere risikoen for
faldulykker eller beskadigelse.

- Undga at fgre tilslutningskablet hen over fortove eller gang- og kgreveje for at mindske
risikoen for faldulykker.

3. Elektrisk sikkerhed:
- Sgrg for, at alle elektriske tilslutninger er sikre og korrekt isolerede.
- Brug ikke produktet, hvis ledningen eller stikket er beskadiget, for at undga risikoen for
elektrisk stgd.

- LED-rensdyret og dets tilslutningskabel ma ikke nedsaenkes i vand eller udseettes for
direkte regn.

4. Driftsbetingelser:

- LED’erne ma ikke anvendes i omgivelser, hvor temperaturen eller luftfugtigheden
overskrider de angivne driftsbetingelser (IP44).

- Ma ikke tilsluttes andre elektriske apparater, der ikke er beregnet til tilslutning til dette
produkt.

5. Vedligeholdelse og pleje:

- Kontroller regelmeessigt tilstanden af rensdyret og kablet.

- Renggr produktet kun med en tgr eller let fugtet klud. Undga at bruge steerke
renggringsmidler, der kan beskadige overfladen.

Vigtige bemarkninger:
- Fjern venligst alt emballagemateriale og alle transportsikringer omhyggeligt, inden
produktet tages i brug for fgrste gang.



- Hvis der opstar problemer eller fejl, skal du straks indstille brugen af produktet og
kontakte kundeservice.

Ngdforanstaltninger:
Hvis der opstar en elektrisk fejl, skal du straks afbryde LED-rensdyret fra strgmforsyningen
og fa produktet efterset af en fagmand.

Ved at fglge disse anvisninger og sikkerhedsforanstaltninger sikrer du, at dit LED-rensdyr
bruges sikkert, og forleenger dets levetid. Hvis du har spgrgsmal, bedes du kontakte den
tekniske support.



LED-poron turvallisuusohjeet, jossa on ajastin

Tuotteen ominaisuudet:

- Juhlava muotoilu: Tyylikds LED-poro, jossa on punainen huivi, tuo tyylikkadn jouluisen
tunnelman.

- Valaistus: Varustettu 720 lampiman valkoisella LED-valolla, joista 20 % vilkkuu luoden
kimaltelevan valoefektin.

- Ajastintoiminto: Sisddnrakennettu ajastin kytkee poron automaattisesti paalle 6 tunniksi
ja pois paaltd 18 tunniksi.

- Sdankestavyys: Suojausluokka P44, sopii sisa- ja ulkokayttoon.

- Liitantdkaapeli: 5 metria pitkd, mikda mahdollistaa joustavan sijoittelun.

Turvallisuustiedot:

1. Yleiset turvallisuusohjeet:

- Kayta tuotetta ainoastaan kdyttoohjeiden mukaisesti. Vaarinkaytt6 voi aiheuttaa
vahinkoja.

- Tuote ei ole lelu. Pida se poissa lasten ulottuvilta onnettomuuksien valttdmiseksi.

2. Asennus:
- Varmista, ettd poron sijoituspaikka on kuiva ja vakaa, jotta kaatumis- tai vaurioitumisriski
voidaan minimoida.

- Valta vetamasta liitdntakaapelia kdvelyteiden tai kulkuvaylien yli kaatumisvaaran
vdahentamiseksi.

3. Sahkoturvallisuus:

- Varmista, ettd kaikki sahkoliitdnnat ovat turvallisia ja asianmukaisesti eristettyja.

- Ala kiyta tuotetta, jos johto tai pistoke on vaurioitunut, jotta viltit sihkéiskun vaaran.
- LED-poroa ja sen liitdntdkaapelia ei saa upottaa veteen tai altistaa suoralle sateelle.

4. Kayttoolosuhteet:

- Al kiyti LED-valoja ympdristdissd, joiden limpétila tai kosteus ylittda maaritellyt
kayttdolosuhteet (IP44).

- Al4 liita laitteeseen muita sahkolaitteita, joita ei ole tarkoitettu liitettavaksi tdhan
tuotteeseen.

5. Huolto ja hoito:

- Tarkista sadnnollisesti poron ja kaapelin kunto.

- Puhdista tuote vain kuivalla tai hieman kostutetulla liinalla. Valta voimakkaiden
puhdistusaineiden kaytto4, silla ne voivat vahingoittaa pintaa.

Tarkeita ohjeita:

- Poista ennen ensimmaista kayttokertaa huolellisesti kaikki pakkausmateriaalit ja
kuljetussuojaukset.

- Jos havaitset ongelmia tai vikoja, lopeta tuotteen kaytto valittomasti ja ota yhteytta
asiakaspalveluun.



Hatatoimenpiteet:
Jos laitteessa ilmenee sdhkovika, irrota LED-poro valittomasti verkkovirrasta ja anna

ammattilaisen tarkastaa tuote.

Noudattamalla ndita ohjeita ja turvallisuusohjeita varmistat LED-porosi turvallisen kiayton
ja pidennat sen kayttoikaa. Jos sinulla on kysyttdvaa, ota yhteytta tekniseen tukeen.



'Eyypago ac@aieiag yia to LED Rentier pe xpovodiaxkomt

XapoKTNPLOTIKAE TTPOIOVTOG:

- Eoptaotiko oxédio: Tapavdog LED pe kopd oxeSlacpo kat KOKKIVO KAGKOA Yl ULa
KoM XPLOTOUYEVVIATIKT TILVEALQ.

- dwtiopog: EgomAtopévo pe 720 LED Beppot) Aeukou xpwuaTtog, €K TwVv oTolwv to 20%
avafBoofrvel Snuovpywvtag Eva AauUTePd @WTIOTIKO EQE.

- Aettovpyla xpovoSLakoTTn: O EVOWUATWUEVOG XPOVOSLHKOTITNG EVEPYOTIOLEl AUTOUATA TO
TAPAVSO0 Yl 6 WPEG KL TO ATEVEPYOTOLEL Yt 18 wpeg.

- Avtox1 oTis Kapikég ouvOnkes: BaBuog mpootaciog [P44, katdAANAo Yo E0WTEPLKT] Kal
eEwTEPIKT XP1OT.

- KaAwd1o ovvEeons: Mnkoug 5 pétpwv yia evéAKTeG SUVATOTNTEG TOTTODETNONG.

[TAnpo@opies aopaieiag:

1. Tevikég 0bnyieg aoc@arsiag:

- XpnooToleite To TPoidV pdvo cvu@wva e TS 0dnyies Tov eyxelptdiov xprjongs. H
OKOTAAANAT xp1ioN UTOPEL VA TIPOKAAETEL CNULLEG.

- To mpoidv Sev elvarl mayvidt. Kpatote To pakpld amo ta maldid, TPoKeLUEVOU va
ATIOPUYETE ATUXTUOTAL.

2. Eykataotaon:
- BeBawwbeite 6TLM B€0m 6OV Bt TOTTOOETNOEL TO TAPAVEOG ElvaL aTEYVN KL oTABEPT),
WOoTE va eAaylotoToln0ei o kivbuvog twong 1 {nuLdg.

- ATo@UYeTE va TOTIOOETNOETE TO KAAWSL0 GVVSEEON G TTAVW € TE(OSPOULA 1) SPOUOUG,
TIPOKELLEVOV VU LELWOETE TOV KIVSUVO TITWONG.

3. HAextpikn ac@dAeia:
- BeBawwOeite OTL OAeG 0L NAEKTPLKEG CUVEETELS EIVOL ACPAAEIS KAL CWOTA LOVWUEVES.
- Mnv xpnowoToLeite To TPOioV €av To KAA®SL0 1} To BYopA eVl KATECTPAPUEVAQ,
TIPOKELUEVOU VA ATTO@UYETE TOV Kivuvo nAektpomAnéiag.

- To LED-tapdvdog kat To Kadwdio ouvdeans Tou Sev mpémel va fubifovtal oto vepd oUTE
va ektiBevtal o€ apeon Bpoxm.

4. YuvOnkeg Aertovpyiag:

- Mnyv xpnowotoleite Ta LED o€ mepifdArovta 6mov 1 Beppokpacia 1 n vypacia
vmepPBaivouy Tig kaboplopéves cuvBnkes Aettovpyiag (IP44).

- Mnv ta cuvdéete e AAAEG NAEKTPLKEG CUOKEVEG IOV SEV TTpoopilovTal Yot cUVEEDT) e
aUTO TO TIPOIOV.

5. Zuvtiipnon kat @povtida:

- EAéyxeTe TAKTIKA TNV KATACTAOT) TOV TAPAVSOL Kol TOU KaAwdiov.

- KaBapilete To TTpoidv Hovo pe éva 6TeYVvo 1] EA@P®S LYPO Ttavl. ATO@UYETE T Xp1on
LOXUPWV KABAPLOTIKWY TIOU EVOEXETAL VA TIPOKAAEGOUV {NULE GTNV ETLPAVELQ.



INHaVTIKEG 00N YIEG:

- [Ipwv amoé v TPWN XP10T], APALPECTE TTPOCEKTIKA OAX TA VALKA GCUOKELACOG KAl TA
UECH ACPAALONG KATA TN UETAPOPA.

- Ze ep(mTwon omoloudNmoTe TTPOBANUATOG 1) EAATTOUATOS, SLAKOYTE AUECWS TN XPT|OT
TOU TPOIOVTOG KAL ETKOVWVTGTE [E TNV EEUTINPETTOT) TTEAATWV.

METpa EKTAKTNG AVAYKNG:
Ye mepimtwon nAekTpLkns SusAettovpyiag, amoocuvvdéote apéows to LED Rentier amd to
NAEKTPLKO SIKTLO KAl TN oTe Ao £vav eSIKO v EAEYEEL TO TTPOTOV.

TnpwvTas auTés TIG 0dNYies KaL Ta PETPA ao@aleiag, eEao@aAilete TV ao@AAN Xp1)0T) TOU
LED tapavdou cag Kol TapaTelveTe T Stdpkela {wnG ToV. ZE TEPITITWOT ATOPLWY,
TAPAKAAOVE ETKOLVWVNOTE LLE TNV TEXVIKI] VTTOGTHPLEN.



Biztonsagi dokumentum az id6zit6vel ellatott LED-es rénszarvashoz

Termékjellemzdk:

- Unnepi kialakitas: Elegans kialakitasti LED-es rénszarvas piros séllal, amely stilusos
karacsonyi hangulatot teremt.

- Vilagitas: 720 melegfehér LED-del van felszerelve, amelyek 20%-a villog, igy csillogd
fényhatast kelt.

- 1d6zit6 funkcio: A beépitett id6zité automatikusan 6 érara bekapcsolja, majd 18 6rara
kikapcsolja a rénszarvast.

- Id6jarasallosag: P44 védelmi osztaly, beltéri és kiiltéri hasznalatra egyarant alkalmas.
- Csatlakozo6kabel: 5 méter hosszy, rugalmas elhelyezési lehet6ségeket biztosit.

Biztonsagi informaciok:

1. Altalanos biztonségi el6irasok:

- A terméket kizarolag a hasznalati utasitasban szerepld utasitisoknak megfeleléen
hasznalja. A nem rendeltetésszeri hasznalat karosodast okozhat.

- A termék nem jaték. A balesetek elkeriilése érdekében tartsa tavol a gyermekektdl.

2. Telepités:
- Gy6z6djon meg arrdl, hogy a rénszarvas elhelyezési helye szaraz és stabil, hogy
minimalisra csokkentsék a leesés vagy a sériilés kockazatat.

- Kertilje el, hogy a csatlakozé kabelt jarddakon vagy forgalmi utvonalakon vezesse at, hogy
csokkentse a balesetveszélyt.

3. Elektromos biztonsag:
- Gy6z6djon meg arrdl, hogy minden elektromos csatlakozas biztonsagos és megfelelen
szigetelt.
- Az aramiités veszélyének elkeriilése érdekében ne hasznalja a terméket, ha a kdbel vagy a
csatlakoz6 megsériilt.

- A LED-es rénszarvast és csatlakozokabelét ne meritsék vizbe, és ne tegyék ki kdzvetlen
esének.

4. Uzemi feltételek:

- Ne lizemeltesse a LED-eket olyan kdrnyezetben, ahol a h6mérséklet vagy a paratartalom
meghaladja a megadott lizemi feltételeket (1P44).

- Ne csatlakoztassa olyan elektromos késziilékekhez, amelyek nem alkalmasak a termékhez
valo csatlakoztatasra.

5. Karbantartas és apolas:

- Rendszeresen ellendrizze a rénszarvas és a kabel allapotat.

- A terméket kizarolag szaraz vagy enyhén megnedvesitett ruhaval tisztitsa. Keriilje az
agressziv tisztitoszerek hasznalatat, amelyek karosithatjak a feliiletet.

Fontos tudnivalok:
- Az els6 hasznalat el6tt kérjiik, gondosan tavolitsa el az 6sszes csomagoléanyagot és



szallitasi rogzitést.
- Barmilyen probléma vagy hiba esetén azonnal hagyja abba a termék haszndlatat, és
forduljon az ligyfélszolgalathoz.

Vészhelyzeti intézkedések:
Elektromos meghibasodas esetén haladéktalanul valassza le a LED-es rénszarvast az
aramellatasrdl, és kérje meg egy szakembert, hogy vizsgalja meg a terméket.

Ezen utasitasok és biztonsagi 6vintézkedések betartasaval biztosithatja LED-es
rénszarvasanak biztonsagos hasznalatat, és meghosszabbithatja annak élettartamat.
Kérdéseivel kérjlk, forduljon a miiszaki tigyfélszolgalathoz.



Veiligheidsdocument voor het LED-rendier met timer

Productkenmerken:

- Feestelijk ontwerp: LED-rendier met een elegant ontwerp en een rode sjaal voor een
stijlvol kerstaccent.

- Verlichting: uitgerust met 720 warmwitte LED's, waarvan 20 % knippert om een
sprankelend lichteffect te creéren.

- Timerfunctie: de ingebouwde timer schakelt het rendier automatisch 6 uur in en 18 uur
uit.

- Weerbestendigheid: beschermingsklasse 1P44, geschikt voor binnen- en buitengebruik.
- Aansluitkabel: 5 meter lang voor flexibele plaatsingsmogelijkheden.

Veiligheidsinformatie:

1. Algemene veiligheid:

- Gebruik het product uitsluitend volgens de instructies in de gebruiksaanwijzing. Verkeerd
gebruik kan schade veroorzaken.

- Het product is geen speelgoed. Houd het buiten het bereik van kinderen om ongelukken te
voorkomen.

2. Installatie:
- Zorg ervoor dat de plek waar het rendier wordt geplaatst droog en stabiel is, om het risico
op vallen of beschadiging te minimaliseren.

- Leg de aansluitkabel niet over voetpaden of verkeerswegen om het risico op struikelen te
verminderen.

3. Elektrische veiligheid:
- Controleer of alle elektrische aansluitingen veilig en correct geisoleerd zijn.
- Gebruik het product niet als de kabel of de stekker beschadigd is, om het risico op een
elektrische schok te voorkomen.

- Het LED-rendier en de bijbehorende aansluitkabel mogen niet onder water worden
gedompeld of aan directe regen worden blootgesteld.

4. Gebruiksvoorwaarden:

- Gebruik de leds niet in omgevingen waar de temperatuur of vochtigheid de
gespecificeerde gebruiksvoorwaarden (IP44) overschrijden.

- Sluit geen andere elektrische apparaten aan die niet bedoeld zijn voor aansluiting op dit
product.

5. Onderhoud en verzorging:

- Controleer regelmatig de staat van het rendier en de kabel.

- Reinig het product uitsluitend met een droge of licht bevochtigde doek. Vermijd het
gebruik van agressieve schoonmaakmiddelen die het oppervlak zouden kunnen
beschadigen.



Belangrijke aanwijzingen:

- Verwijder voor het eerste gebruik zorgvuldig al het verpakkingsmateriaal en de
transportbeveiligingen.

- Bij eventuele problemen of defecten dient u het gebruik van het product onmiddellijk te
staken en contact op te nemen met de klantenservice.

Noodmaatregelen:
Mocht er een elektrische storing optreden, koppel dan het LED-rendier onmiddellijk los van
het stroomnet en laat het product door een vakman nakijken.

Door deze instructies en veiligheidsmaatregelen in acht te nemen, zorgt u ervoor dat u uw
LED-rendier veilig kunt gebruiken en verlengt u de levensduur ervan. Neem bij vragen
contact op met de technische ondersteuning.



Dokument dotyczacy bezpieczenstwa renifera LED z zegarem

Cechy produktu:

- Swigteczny wyglad: renifer LED o eleganckim wygladzie z czerwonym szalikiem, ktéry
stanowi stylowy akcent bozonarodzeniowy.

- OSwietlenie: Wyposazony w 720 diod LED o cieptej biatej barwie, z czego 20% miga,
tworzac efekt migoczacego Swiatta.

- Funkcja timera: wbudowany timer automatycznie witgcza renifera na 6 godzin, a nastepnie
wylacza na 18 godzin.

- Odpornos¢ na warunki atmosferyczne: stopien ochrony IP44, nadaje sie do uzytku
wewnatrz i na zewnatrz.

- Kabel zasilajacy: o dlugosci 5 metréw, zapewniajacy elastyczne mozliwosci
rozmieszczenia.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa:

1. Ogélne zasady bezpieczenstwa:

- Produkt nalezy uzywac¢ wylacznie zgodnie z instrukcjg obstugi. Niewtasciwe uzytkowanie
moze spowodowac uszkodzenia.

- Produkt nie jest zabawka. Nalezy trzymac go z dala od dzieci, aby unikna¢ wypadkéw.

2. Montaz:
- Upewnij sie, Ze miejsce ustawienia renifera jest suche i stabilne, aby zminimalizowa¢
ryzyko upadku lub uszkodzenia.

- Nalezy unika¢ uktadania kabla zasilajacego na chodnikach lub drogach, aby zmniejszy¢
ryzyko potkniecia sie.

3. Bezpieczenistwo elektryczne:
- Nalezy upewnic¢ sie, ze wszystkie potgczenia elektryczne sg bezpieczne i prawidtowo
izolowane.
- Aby unikng¢ ryzyka porazenia pradem, nie nalezy uzywac produktu, jesli kabel lub
wtyczka sg uszkodzone.

- Renifer LED i jego kabel zasilajacy nie powinny by¢ zanurzane w wodzie ani narazane na
bezposredni kontakt z deszczem.

4. Warunki eksploatacji:

- Nie nalezy uzywa¢ diod LED w $§rodowiskach, w ktorych temperatura lub wilgotno$¢
przekraczajg okre$lone warunki eksploatacji (IP44).

- Nie nalezy podtaczaé¢ do innych urzadzen elektrycznych, ktére nie sg przeznaczone do
podtaczenia do tego produktu.

5. Konserwacja i pielegnacja:

- Nalezy regularnie sprawdzac stan renifera i przewodu.

- Produkt nalezy czys$ci¢ wytacznie sucha lub lekko zwilZong $ciereczka. Nalezy unikaé
stosowania agresywnych $rodkéw czyszczacych, ktére mogtyby uszkodzi¢ powierzchnie.



Wazne informacje:

- Przed pierwszym uzyciem nalezy starannie usung¢ wszystkie materialty opakowaniowe i
zabezpieczenia transportowe.

- W przypadku jakichkolwiek probleméw lub usterek nalezy natychmiast zaprzesta¢
uzytkowania produktu i skontaktowac sie z obstuga klienta.

Srodki awaryjne:
W przypadku wystapienia usterki elektrycznej nalezy natychmiast odtaczy¢ renifera LED od
sieci zasilajacej i zleci¢ sprawdzenie produktu przez specjaliste.

Przestrzegajac tych instrukcji i Srodkéw bezpieczenstwa, zapewnia Panstwo bezpieczne
uzytkowanie renifera LED i przedtuza jego zywotno$¢é. W razie pytan prosimy o kontakt z
dziatem pomocy techniczne;j.



Documento de segurancga para a rena LED com temporizador

Caracteristicas do produto:

- Design festivo: Rena LED com um design elegante e um cachecol vermelho, para um toque
natalicio cheio de estilo.

- [luminacao: equipada com 720 LEDs de cor branca quente, dos quais 20 % sdo
intermitentes, para criar um efeito de luz cintilante.

- Fungao de temporizador: o temporizador integrado liga automaticamente a rena durante 6
horas e desliga-a ap6s 18 horas.

- Resisténcia as intempéries: grau de protecao IP44, adequado para uso no interior e no
exterior.

- Cabo de ligacdo: 5 metros de comprimento para opgoes flexiveis de colocacao.

Informacgdes de seguranca:

1. Seguranga geral:

- Utilize o produto apenas de acordo com as instrugdes do manual de utilizacao. A utilizagdo
indevida pode causar danos.

- 0 produto ndo é um brinquedo. Mantenha-o fora do alcance das criangas para evitar
acidentes.

2. Instalacao:
- Certifique-se de que o local onde a rena vai ficar é seco e estavel, para minimizar o risco de
quedas ou danos.

- Evite passar o cabo de ligagdo por passeios ou vias de transito, para reduzir o risco de
quedas.

3. Seguranga elétrica:
- Certifique-se de que todas as ligacdes elétricas estdo seguras e devidamente isoladas.
- Nao utilize o produto se o cabo ou a ficha estiverem danificados, para evitar o risco de
choque elétrico.

- Arena LED e o seu cabo de ligacdo ndo devem ser mergulhados na 4gua nem expostos
diretamente a chuva.

4. Condig¢oes de funcionamento:

- Nao utilize os LEDs em ambientes cuja temperatura ou humidade excedam as condi¢des
de funcionamento especificadas (1P44).

- Nio ligue a outros aparelhos elétricos que ndo estejam concebidos para serem ligados a
este produto.

5. Manutencao e cuidados:

- Verifique regularmente o estado da rena e do cabo.

- Limpe o produto apenas com um pano seco ou ligeiramente humedecido. Evite a
utilizacdo de produtos de limpeza agressivos, que possam danificar a superficie.



Notas importantes:

- Antes da primeira utilizacdo, remova cuidadosamente todos os materiais de embalagem e
dispositivos de seguranca de transporte.

- Em caso de quaisquer problemas ou defeitos, interrompa imediatamente a utilizacdo do
produto e contacte o servico de apoio ao cliente.

Medidas de emergéncia:
Caso ocorra uma avaria elétrica, desligue imediatamente a rena LED da rede elétrica e
mande um técnico especializado verificar o produto.

Ao seguir estas instrugdes e medidas de seguranca, garante a utilizacao segura da sua rena
LED e prolonga a sua vida util. Em caso de duvidas, contacte o apoio técnico.



Document de siguranta pentru renul cu LED si temporizator

Caracteristici ale produsului:

- Design festiv: ren cu LED-uri, cu un design elegant si esarfa rosie, pentru un accent
craciunesc plin de stil.

- [luminare: dotat cu 720 de LED-uri de culoare alb-cald, dintre care 20 % sunt intermitente,
pentru a crea un efect luminos sclipitor.

- Functie de temporizare: temporizatorul integrat porneste automat renul timp de 6 ore si il
opreste dupa 18 ore.

- Rezistentad la intemperii: grad de protectie 1P44, potrivit pentru utilizare in interior si in
exterior.

- Cablu de alimentare: lungime de 5 metri, pentru posibilitati flexibile de amplasare.

Informatii privind siguranta:

1. Siguranta generala:

- Utilizati produsul numai conform instructiunilor din manualul de utilizare. Utilizarea
necorespunzatoare poate provoca daune.

- Produsul nu este o jucarie. Tineti-1 la Indemana copiilor pentru a evita accidentele.

2. Instalare:
- Asigurati-va ca locul in care este amplasat renul este uscat si stabil, pentru a reduce la
minimum riscul de cadere sau de deteriorare.

- Evitati sa asezati cablul de alimentare pe trotuare sau pe caile de circulatie, pentru a
reduce riscul de cadere.

3. Siguranta electrica:
- Asigurati-va ca toate conexiunile electrice sunt izolate corespunzator si in conditii de
siguranta.
- Nu utilizati produsul daca cablul sau stecherul este deteriorat, pentru a evita riscul de
electrocutare.

- Renul cu LED-uri si cablul sau de alimentare nu trebuie scufundate in apa sau expuse la
ploaie directa.

4. Conditii de functionare:

- Nu utilizati LED-urile in medii in care temperatura sau umiditatea depasesc conditiile de
functionare specificate (IP44).

- Nu conectati alte aparate electrice care nu sunt prevazute pentru conectarea la acest
produs.

5. Intretinere si ingrijire:

- Verificati periodic starea renului si a cablului.

- Curatati produsul numai cu o carpa uscata sau usor umezita. Evitati utilizarea unor
produse de curatare agresive, care ar putea deteriora suprafata.



Instructiuni importante:

- Inainte de prima utilizare, va rugiam si indepartati cu atentie toate materialele de
ambalare si elementele de fixare pentru transport.

- In cazul aparitiei oriciror probleme sau defecte, incetati imediat utilizarea produsului si
contactati serviciul de asistenta pentru clienti.

Masuri de urgenta:
In cazul aparitiei unei defectiuni electrice, deconectati imediat renul cu LED-uri de la
reteaua electrica si solicitati verificarea produsului de catre un specialist.

Respectand aceste instructiuni si masurile de sigurant3, va asigurati utilizarea n conditii de
sigurantd a renului dvs. cu LED-uri si i prelungiti durata de viata. Daca aveti intrebari, va
rugdm sa contactati serviciul de asistenta tehnica.



Sdakerhetsdokument for LED-renen med timer

Produktegenskaper:

- Festlig design: LED-ren med elegant design och rod halsduk som ger en stilfull
julstdmning.

- Belysning: Utrustad med 720 varmvita LED-lampor, varav 20 % blinkar for att skapa en
glittrande ljuseffekt.

- Timerfunktion: Inbyggd timer slar automatiskt pd renen i 6 timmar och stanger av deni 18
timmar.

- Vaderbestandighet: Skyddsklass P44, lamplig for bade inomhus- och utomhusbruk.

- Anslutningskabel: 5 meter lang for flexibla placeringsmojligheter.

Sakerhetsinformation:

1. Allman sakerhet:

- Anvand produkten endast enligt anvisningarna i bruksanvisningen. Felaktig anviandning
kan leda till skador.

- Produkten &r inte en leksak. Hall den utom rackhall fér barn for att undvika olyckor.

2. Installation:
- Se till att platsen dar renen ska placeras ar torr och stabil for att minimera risken for fall
eller skador.

- Undvik att dra anslutningskabeln 6ver gangvagar eller trafikleder for att minska risken
for fallolyckor.

3. Elsdkerhet:
- Se till att alla elektriska anslutningar ar sdkra och korrekt isolerade.
- Anvand inte produkten om sladden eller kontakten ar skadad, for att undvika risk for
elstotar.

- LED-renen och dess anslutningskabel far inte sdnkas ned i vatten eller utsattas for direkt
regn.

4. Driftsforhallanden:

- Anvand inte LED-lamporna i miljéer dar temperaturen eller luftfuktigheten 6verskrider
de angivna driftsférhallandena (1P44).

- Anslut inte till andra elektriska apparater som inte dr avsedda for anslutning till denna
produkt.

5. Underhall och skotsel:

- Kontrollera regelbundet renens och kabelns skick.

- Rengor produkten endast med en torr eller latt fuktad trasa. Undvik att anvanda starka
rengoringsmedel som kan skada ytan.

Viktiga anvisningar:
- Ta noggrant bort allt féorpackningsmaterial och alla transportskydd innan du anvdnder
produkten for forsta gangen.



- Om du upptéacker nagra problem eller defekter ska du omedelbart sluta anvianda
produkten och kontakta kundtjansten.

Nodatgarder:
Om ett elfel skulle uppsta ska du omedelbart koppla bort LED-renen fran elnitet och lata en
fackman kontrollera produkten.

Genom att folja dessa anvisningar och sakerhetsforeskrifter sikerstiller du en saker
anvandning av din LED-ren och férlanger dess livslangd. Om du har fragor, vanligen
kontakta den tekniska supporten.



Bezpecnostny dokument pre LED soba s ¢asovatom

Vlastnosti produktu:

- Sviato¢ny dizajn: LED sob s elegantnym dizajnom a ¢ervenym $alom, ktory dodava Stylovy
viano¢ny akcent.

- Osvetlenie: Vybaveny 720 teplobielymi LED diédami, z ktorych 20 % blik3, ¢im vytvara
trblietavy svetelny efekt.

- Funkcia ¢asovaca: Integrovany ¢asovac automaticky zapne soba na 6 hodin a vypne na 18
hodin.

- Odolnost voci poveternostnym vplyvom: Stupeii krytia IP44, vhodné pre vndtorné aj
vonkajsie pouZitie.

- Pripojovaci kabel: Dizka 5 metrov pre flexibilné umiestnenie.

Bezpecnostné informacie:

1. VSeobecné bezpectnostné pokyny:

- Vyrobok pouzivajte vylu¢ne v stlade s pokynmi uvedenymi v navode na pouZitie.
Nespravne pouZivanie mdZe spdsobit poSkodenie.

- Vyrobok nie je hracka. Aby ste predisli irazom, uchovavajte ho mimo dosahu deti.

2. Instalacia:
- Uistite sa, Ze miesto, kde bude sob umiestneny, je suché a stabilné, aby sa minimalizovalo
riziko padu alebo poskodenia.

- Vyhnite sa vedeniu napajacieho kabla cez chodniky alebo dopravné cesty, aby ste znizili
riziko padu.

3. Elektricka bezpecnost”:
- Uistite sa, Ze vSetky elektrické pripojenia st bezpetné a riadne izolované.
- Aby ste predisli riziku drazu elektrickym pridom, nepouzivajte vyrobok, ak je kabel alebo
zastrcka poskodena.

- LED sob a jeho napajaci kdbel by nemali byt ponorené do vody ani vystavené priamemu
dazdu.

4. Prevadzkové podmienky:

- Nepouzivajte LED diédy v prostrediach, kde teplota alebo vlhkost presahuju
Specifikované prevadzkové podmienky (IP44).

- Nepripdajajte k nim iné elektrické zariadenia, ktoré nie si urcené na pripojenie k tomuto
vyrobku.

5. Udrzba a starostlivost':

- Pravidelne kontrolujte stav soba a kabla.

- Vyrobok cistite iba suchou alebo mierne navlh¢enou handrickou. Vyhybajte sa pouzivaniu
agresivnych Cistiacich prostriedkov, ktoré by mohli poskodit’ povrch.

Dolezité upozornenia:
- Pred prvym pouzitim dékladne odstrante vSetky obalové materialy a prepravné



zabezpecenia.
- V pripade akychkol'vek problémov alebo zavad ihned’ prestaiite vyrobok pouZivat a
obrat'te sa na zakaznicky servis.

Nudzové opatrenia:
V pripade elektrickej poruchy ihned’ odpojte LED soba od elektrickej siete a nechajte
vyrobok skontrolovat odbornikom.

DodrZiavanim tychto pokynov a bezpec¢nostnych opatreni zabezpecite bezpetné pouZivanie
vasho LED soba a prediZite jeho Zivotnost. V pripade otazok sa prosim obrat'te na technickud
podporu.



